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Юй Тянь немедленно схватил телохранителя за плечо. Он ударил его по голени, отчего тот
упал на землю.

Не давая противнику шанса подняться, он твердо наступил ногой на спину телохранителю.

Телохранитель не мог освободиться, как бы сильно он ни старался, под тяжестью горы,
давившей ему на спину.

Юй Тянь холодно оглядел комнату.

Фэн Чанци потерял свою надменность, увидев, что произошло. Он спрятался за Чэн Цецзинь и
тайно позвонил по телефону.

Естественно, если босс был так напуган, то было очевидно, что чувствовали подчиненные.

Все они отступили назад из страха. Они также избегали зрительного контакта с Юй Тянем.

Рот Сяо Айчу был все еще открыт. Он был совершенно потрясен боевой силой Юй Тяня.

Чан Ци опасался, что Юй Тянь побьет его следующим, но, получив ответ от отца, он
подсознательно выпрямился и закричал сзади:

«Юй Тянь, оставайся, если осмелишься. Скоро мой папа будет здесь со своими людьми!»

Юй Тянь саркастически рассмеялся:

«Фантастика. Ты не можешь победить меня сам, поэтому втягиваешь своего отца?»

Затем юноша сильнее надавил ногой, так что кровь медленно сочилась из губ телохранителя.
Очевидно, он был немилосердным.

Удовлетворившись, он бросил холодный взгляд на Чан Ци:

«Ну что, почему бы тебе не сэкономить время? Приведи своего отца, дедушку, а также всех
своих дядюшек и тетушек. Я всех их побежду одним махом!»

Лицо Чан Ци побагровело, когда он это услышал.

Его никогда в жизни так не унижали!

Однако без присутствия отца он все равно не был уверен в себе!

В конце концов, он только что стал свидетелем боевой мощи Юй Тяня. Он не был настолько



глуп, чтобы копать себе могилу.

Его тело задрожало, и он сквозь стиснутые зубы произнес: "Скоро твое время выйдет. Люди
моего отца намного сильнее этих дилетантов". Сяо Юнь потянула за уголок рукава Ю Тяня.
Было видно, что она волнуется. "Президент Ю, я не могу вас отблагодарить в достаточной мере
за сегодняшний день. Однако вам следует уйти, пока все не стало слишком серьезно". Молодой
человек и так уже сделал более чем достаточно. Она не хотела, чтобы он из-за нее нажил себе
неприятностей с влиятельными крутыми парнями. К тому же, у нее не было возможности
отплатить за услугу! Ю Тянь взглянул через плечо. Нежная улыбка расплылась на его лице,
когда он покачал головой. Он старался ее успокоить. Вскоре подъехали еще три роскошных
автомобиля. Подкрепление Чанци прибыло! "Ха-ха, уже слишком поздно, чтобы уйти!" Он
жестом приказал своим подчиненным перекрыть все пути к отступлению. Ю Тянь, Сяо Юнь и
ее родители были окружены. Им некуда было деваться. Молодой человек равнодушно пожал
плечами. "Эти люди в самом деле не могут дождаться своей смерти".

Скорость машин постепенно снижалась. Из первой вышел мужчина с сальной кожей и
выпуклым животом. Ему, видимо, было лет пятьдесят.

За ним следом вышли еще одиннадцать крепких парней. По их внушительной осанке и походке
можно было безошибочно догадаться, что они из военных.

– Это ты, щенок, моего сына обидел? – едва выйдя из машины, наезжать начал Фэн Вэйлунь,
даже не разобравшись в ситуации.

– Пап, это он! – самодовольно улыбаясь, указал Чанци на Юй Тяня.

Вэйлунь сощурился и раздавил окурок.

– Ну, сопляк, я тебе сейчас покажу, на что способна лучшая в городе охранная фирма!

– Охранная фирма? – бесцветным голосом отозвался Юй Тянь, держа руки в карманах.

– Ха-ха, на роже написано, что дурак и бомж. Даже не знает, что такое охранная фирма! –
заржал один из подручных.

«Так он называет себя президентом Ю? Наверное, какой-нибудь бродяга из глубинки». Сецзин
изо всех сил старался угодить обоим боссам, безжалостно унижая Ю Тяня. «Я научу тебя
ценному уроку сегодня. Охранная компания «Ликонг» славится в нашем городе тем, что
выпускает множество экспертов. Даже президент Чу нанял у нас охранника». Ю Тянь кивнул.
«Понятно! Но я…» Его телефон зазвонил, прежде чем он успел договорить. Это был Жень
Цзяньчжун. «Привет, братан. Где ты?» «На улице Мэйхуа». «Что ты делаешь в этом бедном и
захудалом районе?» «Сражаюсь!» «…» «Что такое?» «Ничего особенного. Подожди меня. Я
встречу тебя там, и мы можем пойти выпить вместе!» За весь разговор Ю Тянь не произнес и
десяти слов. «Эй, неплохо! Ты знаешь, как вызвать подкрепление!» «Подождем и посмотрим,
кто придет тебе на помощь!» «Кто, по-твоему, придет?» «Наверное, еще один такой же отброс,
как и он!»



Поначалу Ю Тянь, выслушав все эти оскорбления, почувствовал гнев. Впрочем, постепенно
ярость сменилась спокойствием.

Какая мелочность — расстраиваться из-за этих людей!

Нет, разумеется, оно того не стоило!

Он успокоился, но в отличие от него, Сяо Юн была в ярости!

— Если бы твои люди были столь сильны, как ты утверждал, они только что не потерпели бы
поражение. Как же вам не стыдно толпой нападать на одного? Никто из вас не настоящий
мужчина!

— Так вот ты какая — узнаешь, настоящие мы мужчины или нет!

— Довольно болтать всякую чушь! Босс, ты должен первым продемонстрировать этой женщине
свою мужскую силу! — заявил Сецзинь, пнув того, кто говорил раньше.

Не прошло и нескольких минут, как прибыл Жень Цзяньчжун.

— Старейшина… брат Жень, что привело вас сюда? — нервно заговорил начальник охраны. У
него было такое предчувствие, что все очень плохо.

"Ли Ву, сегодня у тебя выдался свободный день? Планируете с твоими парнями отточить
движения на моем друге?"

Ли Ву быстро замахал руками.

"Брат Рен, ты шутишь. Этот мальчик не может быть твоим другом с такой-то внешностью!"

"Ты думаешь, я шучу? Ты переоценил себя. Кажется, я не донес свои мысли."

Цзяньчжун спокойно применил силу к руке, которую он положил на плечо мужчины.

Кости Ли Ву начали трещать под давлением. На его лбу выступили крупные капли пота.

Цзяньчжун, несомненно, сломал бы ему плечо, если бы тот сказал что-то не так. Невыносимая
боль подкосила его колени.

Он согнул колени и съежился, став похожим на вареную креветку.

"Брат Рен, прости. Я действительно прошу прощения. Я не должен был оскорблять твоего
друга. Я больше так не буду!"

"Ах, не стоит быть таким вежливым со мной. Я этого не заслуживаю".

«Извините меня, старейшина Рен. Я молю о прощении вас и вашего друга. Пожалуйста,
забудьте о том, что произошло, и отпустите меня!»

Ли Ву был по-настоящему напуган. Его колени подкосились, и он мгновенно опустился на
землю.

Выражение лица Вэйлуня стало мрачным. Он почувствовал себя оскорблённым, увидев, как его
собственный подчинённый так легко преклонился перед кем-то другим!



«Что ж, это зависит от твоего поведения. Хочу дружески тебе напомнить — мой друг здесь
намного сильнее меня, как в плане силы, так и в боевых навыках. Я даже проиграл ему в
выпивке».

Слова Цзяньчжуна привлекли всеобщее внимание.

Его слова застали Юй Тяня врасплох. Однако он промолчал, так как знал, что у Цзяньчжуна
были добрые намерения.

Услышав это, Ли Ву был в ужасе. В конце концов, у Цзяньчжуна не было причин лгать.

Ли Ву стиснул зубы. Он уже встал на колени, так что не было смысла пытаться сохранить лицо.

На самом деле, он мог бы полностью выложиться!

Ли Ву сделал глубокий вдох и отвесил несколько почтительных поклонов Ю Тяню.

— Председатель Ю, прошу прощения! Клянусь, что никогда больше не появлюсь перед вами.

Ю Тян небрежно кивнул и сделал рукой отмахивающийся жест.

Словно его только что помиловали, Ли Ву вскочил на ноги и жестом приказал своим
подчиненным немедленно покинуть это место.

Цзяньчжун переключил свое внимание на Вэйлуня.

— Председатель Фэн, ради меня, давайте покончим с этим.

Вэйлунь с удивлением на него посмотрел. Действительно, он не хотел оскорбить этого
человека.

Однако, несмотря на это, он не мог заставить себя отпустить ситуацию, собрав сегодня здесь
так много своих людей.

Тем не менее, его подкрепление уже ушло. Даже если он все еще был расстроен, он ничего не
мог с этим поделать.

Он не мог принять решение. Поэтому он стоял молча, не произнося ни слова. Никто не знал, о
чем он думал.

Во всяком случае, Ю Тян не был неразумным человеком.

"Я выплачу 1 млн юаней долга, который должна тебе Сяо Айчу, и мы покончим со всем этим.
Что думаешь, президент Фэн?"

Вэйлунь, кажется, немного расслабился, когда кто-то другой сделал первый ход.

Он лениво зевнул, прежде чем сказать: "Ха-ха, это все большое недоразумение. Давайте
сделаем так, как сказал президент Ю."

"Спасибо, президент Фэн!"

Вэйлунь многозначительно посмотрел на Юй Тяня. Безусловно, он не забудет о том, что
произошло сегодня.



Он не верил, что этому молодому человеку все время будет так везти. Однажды он поймает его
в одиночку!

Тогда он сможет свести с ним счеты!

Дело было закончено, и обе стороны разошлись.

Юй Тянь хотел выразить благодарность Цзяньчжуну, который стал посредником в этот день.

"Старший брат Рен, спасибо за помощь. Мне нужно идти. У меня есть еще кое-какие дела. Я
приглашу тебя выпить в другой раз!"

«Что еще нужно сделать? Давай выпьем, раз уж мы уже здесь. Нам вдвоем будет весело».

«…».

Юй Тянь был ошеломлен.

Этот человек, должно быть, алкоголик!

«Сегодня я действительно не могу. Я должен отвезти мать Сяо Юнь в больницу. В следующий
раз я обещаю пить с тобой, пока мы оба не отключимся».

«В какую больницу вы хотите поехать? Я знаю некоторых людей в этой отрасли. Это упростит
задачу!»

«…».

Юй Тянь снова потерял дар речи.

Ему внезапно захотелось ударить Цзяньчжуна. Как он мог все время быть таким энергичным?!

Повторив свое предупреждение Сяо Айчу, молодой человек разрешил Цзяньчжуну
сопровождать их.

...

По дороге Юй Тянь связался с Чу Цин и рассказал ей о матери Сяо Юня.

Хотя Чу Цин и почувствовала, будто ее младшего брата соблазняет незнакомка, она все же
помогла сделать приготовления.

Народная больница Линьхай.

Войдя в больницу, Юй Тянь первым делом заметил у входа директора. Он и другие
руководители ждали его.

Когда молодой человек вышел из машины, директор приветствовал его широкой улыбкой.

«Президент Юй, VIP-палата готова. Пациентку можно сразу туда проводить».

«Я также назначил врача к пациентке, чтобы она прошла тщательное обследование».



Юй Тянь не мог не восхититься преимуществами хороших связей!

Всего один телефонный звонок Старшей Сестры Цин!

Этот мир действительно принадлежит богатым!

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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